
Intonacatrice monofase per intonaci
tradizionali con pompa peristaltica a due stadi

Single phase plaster sprayer for common
plasters with a two-stage peristaltic pump

ALIMENTAZIONE ELETTRICA

MONOFASE

SINGLE-PHASE ELECTRICAL 

SUPPLY

n TP-88 È la macchina con pompa di tipo peristaltico più diffusa sul mercato, prezioso strumento di lavoro per molti professionisti e punto 
di riferimento per la concorrenza. Si tratta di una intonacatrice dai bassi costi d’esercizio, di ideale impiego in piccoli cantieri ed opere 
di ristrutturazione. Trasporta e spruzza impasti a base di sabbia e calce-cemento preparati tradizionalmente in betoniera.
La tramoggia, particolarmente capiente, è dotata di vibro-vaglio ed agitatore che consentono di mantenere la fluidità dell’impa- 
sto da pompare.
Il compressore installato produce l’aria necessaria alla deflagrazione dell’intonaco sulla parete.
L’operatore, agendo sul comando posto sulla lancia, avvia ed arresta il flusso del materiale, secondo le necessità di lavoro.
La sostituzione dei componenti di normale usura (due specifici tubi di gomma) è un’operazione facilmente eseguibile in cantiere in 
15/20 minuti.
Su richiesta la TP-88 viene prodotta con alimentazione elettrica 380v trifase.
I costanti aggiornamenti, suggeriti da anni di incisiva presenza sul mercato, hanno condotto questo modello ad un ottimale livello di  
affidabilità e semplicità d’uso. TP-88 assevera sotto tutti gli aspetti le norme europee vigenti in tema di sicurezza ed è garantita dal 
costruttore con il marchio CE. Ogni macchina è fornita completa di documentazione tecnica, complementi d’uso e manutenzione.

n TP-88 Is the most popular machine of its kind (peristaltic pump) on the market, TP-88 is a benchmark for the competition. It is a low-opera- 
ting-cost machine, ideal for small job-site and renovation or remodelling works.
It conveys and sprays mixes composed of sand, lime-cement and water usually prepared in a cement mixer.
The capacious hopper is equipped with a vibrating screen and a stirrer to keep the mix fluid.
The on-board compressor generates the airflow necessary for spreading the plaster on the wall.
The operator, using the control on the nozzle, starts and stops the flow of the material, as needed.
From time to time, normal tear and wear requires the replacement of certain components (two rubber hoses, specifically), which can 
be easily serviced on the field in just 15/20 minutes.
On request, the TP-88 is produced for 380v, three-phase supply.
Continuous updating prompted by years of extensive usage in the field has brought this model to an optimal level of reliability and ease of
use. TP-88 meets or exceeds current European standards concerning safety. The manufacturer guarantees the product with the CE-Marking. 
Each machine comes with complete technical documentation and a set of use and maintenance accessories.
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 TP-88  M 
 Caratteristiche alimentazione elettrica  monofase 220 V 50 hz
 Electrical supply single-phase  single-phase 220 V 50 hz

 Potenza elettrica installata
 Maximum input power required  kW 3

 Capacità tramoggia 
 Hopper capacity  lt. 200

 Granulometria materiale pompabile 
 Aggregate size range  mm 0÷3

 Resa oraria
 Yield  mc/h 1,5

 Prevalenza massima(1)

 Maximun head (1)  m 15

 Dimensioni LxPxH
 Dimension LxDxH  cm 195x100x80

 Massa
 Weight  Kg 320

 Tubo in dotazione
 Standard pipe  m 20 + m 10 / Ø 35-49

 Tipo giunti  Continental a ghiera
  Joints  Continental proprietary design ring joint 
(1) Il dato è indicativo e può variare sensibilmente in funzione del tipo di miscela utilizzata.
(1) Approximate data: the max. vertical gap actually covered may vary considerably depending on the type of mixture used. 

Il costruttore si riserva la possibilità di procedere in qualsiasi momento ad eventuali modifiche tecniche.
The manufacturer reserves the right to amend this data-sheet out in any time, without prior notice.

Semplicità costruttiva e facilità di manutenzione rendono TP-88 la macchina 
alla portata di tutti. 
L’aspetto sicurezza dell’operatore è stato affrontato con serietà traducendosi 
in soluzioni pratiche ed affidabili.
Simple construction design and ease of maintenance make TP-88 the perfect 
choice in most situations. 
Great care has been taken w.r.t. operator’s safety, which resulted into 
practical and reliable solutions to prevent hazards.

Schema gruppo pompa Peristaltica a due stadi. L’immagine illustra il 
principio di funzionamento della pompa: 6 rulli rotanti (3 per stadio) 
pressando due speciali tubazioni in gomma “aspirano e spingono” il 
materiale contenuto nelle tubazioni con forza e continuità di flusso. 
Diagram of two-stage Peristaltic pump unit. The image shows the operating 
principle of the pump: 6 rotary rollers (3 per stage) pressing on two spercial 
rubber pipes “push and pull” the material contained in the tubes with 
appropriate pressure and continuity of flow.
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